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CONTRATO POR SUMIT{ISTRO Y ACARREO DE MATERIAL
MAYOR AL MONTO DE LPS.3O,475.OO

CoNTRATO G.A. # O4U2O21-UE

Nosotros JO5E SANTIAG6 l,tOT¡Ño lopgZ, mayor de edad, casado, hondureño, L¡c'

En Gencias Polic¡ales y de este domicilio con cálula de identidad #0501-1971-
00963, Sotvencia Mun¡ciPal No.192748, RTN :O5O11971q¡9638, cargo al que

fue electo med¡ante Punto Único emitido por el Tribunal Supremo Electoral de la sesión

extraordinaria de fecha 17 de D¡c¡embre del año 2017, actuando en su condición de

Alcalde Mun¡c¡pal del Munic¡p¡o de La Lima, Cortes, estando por lo tanto facultado para

ejercer la representación de la Alcaldía Munic¡pal y para celebrar toda clase de actos y

Contratos facultad que le otorga La Ley de Munic¡palidades en su artículo #43 y #40

numeral 3 de su reglamento qu¡en en adelante se denom¡nará, ALCALDIA
MUilICIPAL, por una pafte y por otra el SR. ANGEL ANTONIO RAMOS REYET
mayor de edad. Casado, Hondureño, de este dom¡c¡l¡o, con cédula de identidad #
15O41953-OOO82, RTf{ 15041953üXf827, quien en adelante se denominará como
El CONTRATISTA, actuando ambas partes en nuestro sano ju¡c¡o y de buena fe,
conven¡mos en celebrar el presente contrato, bajo las siguientes cond¡c¡ones.

PRIMERAT CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes. en cumpl¡miento a lo

establecido en el Artículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Información Pública
(LTAIP), y con la convicción de que ev¡tando las prácticas de corrupción @remos
apoyar la consolidación de una cultura de transparenc¡a. equidad y rendición de cuentas
en los procesos de contratac¡ón y adquisic¡ones del Estado, para así fortalecer las bases

del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el

más alto nivel de conducta ét¡ca, moral y de respeto a las leyes de la Republica, así como
fos valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,

IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA ]NFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANUAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBUCAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asum¡r una estr¡cta observanc¡a y apl¡cación de los princ¡p¡os fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratación y adqu¡sic¡ones públicas

establecidos en la Ley de Contratación del Estado, tales como: transparencia, igualdad
y l¡bre competencia. 3. Que durante la ejecución del Contrato n¡nguna persona que
actué deb¡damente autor¡zada en nuestro nombre y representación y que ningún
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizará: a) Prácticas
Corrupt¡vas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o ¡ndirectamente, cualqu¡er cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b) Prácticas Colusor¡as: entendiendo estas como aquellas en las que denoten
sugieran o demuestren que ex¡ste un acuerdo mal¡cioso entre dos o más partes o entre
una de las partes y uno o var¡os terceros, real¡zado con la intenc¡ón de alcanzar un
propósito inadecuado, ¡ncluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la

otra parte. 4. Revisar y verificar toda la ¡nformación que deba ser presentada a través
de terceros a la otra parte, para efecto del contrato y dejamos man¡festado que durante
el proceso de contratación o adquisición causa de este Contrato, la información
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen
y asumirán la responsabilidad por el sum¡nistro de información inconsistente, imprecisa
0 que n0 cofresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato,
y no proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
f¡nes dist¡ntos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
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el incumplimiento de alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente,
y s¡n perjuicio de la responsab¡lidad civ¡l o penal en la que se incurra. 7. Denunc¡ar en
forma oportuna ante las autoridades correspond¡entes cualqu¡er hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabil¡dad civil y/o penal, Lo
anter¡or se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos, El

incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte
del Contrat¡sta o Consultor: i. A la inhabil¡tación para contratar con el Estado. sin perjuic¡o
de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la aplicación al trabajador,
ejecut¡vo. representante, socio, asoc¡ado o apoderado que haya ¡ncumplido esta
Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias der¡vadas del rálimen laboral y, en
su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del contratante: ¡.

A la eliminación def¡nit¡va del [Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidadl de su Registro de
Proveedores y C-ontratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de eleg¡b¡lldad futura
en procesos de contratac¡ón. ii, A la aplicación al empleado o.func¡onario infractor, de
las sanciones que correspondan según el Código de Conducta Et¡ca del Servidor Público,
s¡n peiu¡cio de ex¡gir la responsabilidad administrat¡va¡ civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes man¡fiestan la aceptac¡ón de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaración forma
parte ¡ntegral del contrato, firmado voluntar¡amente para constancia." El crntratista se
pone a disposición de la Alcaldía Mun¡c¡pal para realizar el trabajo de: Suministro y
acarreo de material, con el s¡guiente Reporte de los viajes:

FECHA MAfERIAL LUGAR CANTIOAD DE
VIAJES

PRESIO
UNITARIO

TOTAL Lps.

Matenálr¡pro OROVERDE CANAL MAYA AL
gASURTRO

5 1000 5,000 00

27 t04t2021 COL.IÑDEPENDENCIA
,1 1800 1,800 00

24t04t2021 COI INDTPENDEIICIA 1 '1800 1.800.00
ESC, COL, ]ERUSAL€N 1 3500 3,500 00

28t04t2021 ly'¿tcr ¿lsei3cic COI EFIIAVI5IA 5 1E00 9.000.00
CoT. LAs MAÑANIT¡5 3 '1800 5 400.00

15% ntPTO 3,975.00
Lps-30,,175.00

21Mt2021

2At04t2021

29tMt2021

TOTAL

Si el contrat¡sta no cuenta con el equipo disponible podrá sub contratar el m¡smo. Es
responsabilidad del contratista sum¡nistrar y acarrear los materiales objeto del contrato
en el lugar o lugares que para el efecto designe la Alcaldía Municipal por med¡o de
funcionar¡o responsable con el equipo que tenga disponible bajo su propia cuenta y
r¡esgo. SEGUNDA ALCANCE DE LOS SERVICIOS: EL Contratista se compromete a
prestar los servicios eficientemente con su Personal, Equ¡po necesario para realizar el
trabajo. TERCERA: VERIFICACION DEL EOUIPO La Alcaldía Mun¡cipal verif¡cara por
medio de la Supervisión de campo de la Unidad ejecutora Municipal si el equipo
contratado reúne los requ¡sitos de cant¡dad y calidad mn el objeto de asegurarse Ia
buena realizac¡ón de la obra. CUARTA: TIEMPO DE EECUCION: El presente
contrato entra en vigencia a part¡r de la orden de Inic¡o. OUINTA: VALOR DEL
CONTRATO: El valor del Contrato es de LPS.3O,47S.W, (TREINTA MIL
CUATROCIENTOS SETENTA Y CINCO LEMPIRAS EXACTOS).
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SEXTA: FORMA DE PAGO: El contratista recibirá pago previo a la entrega de todd la

documentación soporte, para el respectivo trám¡te de pago en las oficinas de Tesorería
Munic¡pal. SEPTI'TIA: RETENCIONT "El Contrat¡sta" presentará la Constanc¡a de estar
sujeto al Ráfimen de Pago a Cuenta, emitido por EL SAR" y el recibo de pago, antes de
la cancelac¡ón del presente contrato de lo contrario se retendrá el 72.5o/o del valor del
contrato por impuesto sobre la renta, de acuerdo al artí'culo 50 de La Ley reformado, en
La Ley de Equ¡l¡br¡o Financ¡ero y Protecc¡ón Social capitulo V. OCTAVA: SOLUCION
DE CONFLICTOS; En caso de desacuerdos, reclamos, d¡sputas o ¡ncumplimientos del
contrato por parte del Contrat¡sta, la Alcaldia Mun¡c¡pal de la Lima Cortes, se reserva el
derecho de dar por terminado el presente contrato a su voluntad sin incurrir en
responsab¡l¡dad alguna, NOVENA SUPERVISION. La Supervisión estará a cargo de
la Alcald¡a a través de la n¡dad ejecutora. DECIMA PRIMERA: RATIFICADO: Ambas
partes man¡fiestan de acuerdo con el conten¡do de las cláusulas del contrato. En
fe de lo cual fi el nte contrato en la ciudad de la Lima Cortes, el 27 de
Abril del nti
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS BOTADO Y TRA'VSPORTE DE
BASURA DESECHOS SOLIDOSGA. # 02512021- UMA

vALOR L.90,000.00
Nosotros rOsE SANÍTAGO mOf¡Ño lOpez, mayor de edad, casado. hondureño, L¡c.

En Ciencias Pol¡c¡ales y de este domicilio con cédula de identidad #0501-1971-
ü)963, Solvenc¡a Mun¡cipal No.O19274& RTN #05O11971009638, cargo al que

fue electo mediante Punto Unico emitido por el Tribunal Supremo Electoral de la sesión
extraordinaria de fecha 17 de D¡ciembre del año 2017, actuando en su condición de
Alcalde Munic¡pal del Municipio de La Lima, Cortes, estando por lo tanto facultado para
ejercer la representación de la Alcald¡a Mun¡c¡pal y para celebrar toda clase de actos y
contratos facultad que le otorga La Ley de Municipalidades en su artículo #43 y #4O
numeral 3 de su reglamento quien en adelante se denominará: ALCALDIA
MUNICIPAL, por una parte y por otra la empresa, TRANSPORTES DIMAS,
representada por el Gerente GeneraUJOSE ANTONIO DIIÍAS RODRIGUEZ ,
mayor de edad, Casada, Hondureño. de este dom¡cilio, con cáJula de identidad #
0501-1959-04998, Solvencia Municipal # O193O12, RTN
#O5O11959O¿f49989, quien en adelante se denominará como El CoNTRATISTA,
actuando ambas partes en nuestro sano ju¡cio y de buena fe. convenimos en celebrar el
presente contrato, bajo las siguientes condiciones. PRIMERO: CI-AUSULA DE
INTEGRIDAD. L¿s Partes, en cumplimiento a lo establec¡do en el Articulo 7 de la Ley
de Transparencia y Acceso a la Información Pública (LTAIP), y con la convicción
de que ev¡tando las práct¡cas de corrupción podremos apoyar la consolidación de una
cultura de transparenc¡a, equ¡dad y rend¡c¡ón de cuentas en los procesos de contratación
y adquisiciones del Estado, para así fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de conducta
ética, moral y de respeto a las leyes de la Republ¡ca, así como los valores de:
II{TEGRIDAD, IEAITAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIAL¡DAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
}IANEJAMOg ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
l-A MISllA. 2. Asumir una estr¡cta observancia y aplicación de los pr¡ncipios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratación y adquisiciones
públicas establecidos en la Ley de Contratación del Estado, tales como: transparenc¡a,
igualdad y l¡bre competenc¡a. 3. Que durante la ejecución del Contrato ninguna persona
que actué debidamente autor¡zada en nuestro nombre y representación y que ningún
empleado o trabajador, socio o asociado, autor¡zado o no, realizará: a) Prácticas
Corrupüvas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recib¡r, o
sol¡c¡tar directa o ¡ndirectamente, cualquier cosa de valor para ¡nfluenciar las acciones
de la otra parte; b) Práct¡cas Colusor¡as: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten sugieran o demuestren que ex¡ste un acuerdo mallcioso entre dos o más partes
o entre una de las partes y uno o var¡os terceros, realizado con la intenc¡ón de alcanzar
un propósito inadecuado, incluyendo influenc¡ar en forma ¡napropiada las acciones de la
otra parte. 4, Rev¡sar y verificar toda la informac¡ón que deba ser presentada a través
de terceros a la otra parte, para efecto del contrato y dejamos manifestado que durante
el proceso de contratación o adqu¡sición causa de este Contrato, la información
intercambiada fue deb¡damente rev¡sada y ver¡f¡cada, por lo que ambas partes asumen
y asum¡rán fa responsab¡lidad por el sum¡nistro de información inconsistente, ¡mprecisa
o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencial¡dad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y no
proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines dist¡ntos.
6, Aceptar las consecuenc¡as a que hub¡ere lugar, en caso de declararse
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el incumplimiento de alguno de compromisos de esta Cláusula por Tribunal
competente. y sin perjuic¡o de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.
7. Denunciar en forma oportuna ante las autor¡dades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular comet¡do por nuestros empleados o trabajadores, socios
o asociados, del cual se tenga un ind¡cio razonable y que pudiese ser constitut¡vo
de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas
con los cuales el Contratista o Consultor contrate así como a los socios, asociados,
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El ¡ncumpl¡miento de cualquiera de los
enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contrat¡sta o Consultor:
i. A la inhabilitación para contratar con el Estado, sin perju¡cio de las
responsabilidades que pudieren deducírsele. ii, A la aplicación al trabajador,
ejecut¡vo, representante, socio. asoc¡ado o apoderado que haya incumplido esta
Cláusula, de las sanciones o medidas disclplinarias derivadas del régimen laboral
y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del
contratante: ¡. A la eliminac¡ón defin¡tiva del [Contratista o Consultor y a los

subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la
irregularidad] de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibil¡dad futura en procesos de contratación. ii. A la
aplicación al empleado o funcionario infractor, de las sanc¡ones que correspondan
según el Cédigo de Conducta Ét¡ca det Servidor Público, s¡n perju¡c¡o de
exigir la responsabilidad admin¡strativa, c¡vil y/o penal a las que hubiere lugar.
En fe de lo anter¡or, las partes manifiestan la aceptación de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaración
forma parte ¡ntegral del Contrato, firmado voluntar¡amente para constanc¡a." El

Contratista se pone a disposición de la Alcaldia Municipal, para prestar los
servic¡os de mano de obra: Botado y Transporte de desechos sólidos, RUTA #
3, NUEVA GUADALUPE, GUARUMA I, ROMA, FILAELFIA, GASOLTNERA
PUMA, SECTOR EL BRIDEN, CAMPO NSAN ¡UAN VIEJO, CRUZ DE
VALENCIA, SAMARITANA, SAN JOSE, EMPACADORAg DURANTE EL MES
DE ABRIL/2O21, hasta el depos¡to final en el relleno san¡tario ubicado en
Corozal II. SEGUNDA ALCANCE DE LOS SERVÍCIOS: EL Contratista se
compromete a prestar los servicios con su equ¡po y mater¡ales de trabajo
TERCERA: TIEMPO EJECUCION: El t¡empo requerido para la ejecución son de
(1 MES), a partir de la orden de in¡cio. CUARTA: VALOR DEL CONTRATO: El

valor del Contrato es de Lps. 9O,OOO.OO, (NOVENTA MIL LEMPIRAS
EXACTOS). OUII{TA: FORMA DE PAGO: El contratista recibirá pago previo a
la entrega de toda la documentación soporte, para el respectivo trámite de pago
en las oficinas de Tesorería Mun¡cipal. SEXTA: RETENCION: "El Contratista"
presentará la Constancia de estar sujeto al Régimen de Pago a Cuenta, emitido
por el SAR, y el recibo de pago, antes de la cancelación del presente contrato de
lo contrario se retendrá el 12.5o/o del valor del contrato por impuesto sobre la
renta, de acuerdo al artículo 50 de La Ley reformado, en La Ley de Equilibrio
Financiero y Protección Social capitulo V. SEPTIMA: SOLUCION DE
CONFLICTOS: Es responsab¡lidad del contratista reparar daños ocasionados a
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terceros en el cumplim¡ento de las labores asignadas. En caso de desacuerdos,
reclamos, disputas o incumpl¡mientos del contrato por parte del Contrat¡sta, la
Alcaldia Munic¡pal de la Lima Cortes, se reserva el derecho de dar por terminado
el presente Contrato a su voluntad sin incurrir responsabilidad alguna. OCTAVA:
RATIFICADO: Ambas partes man¡fiestan estar de acuerdo con el contenido de
las cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la

ciudad de la Lima rtes, el día 01 del mes de Abril del año Dos mil Veintiuno
(202t).
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TRATO POR ALQU¡IER DE RETROilCAVADORA CAT-32O
MAYOR AL MONTO DE LPS.28ZO40.OO

CoNTRATO # G.A,O29I2O21-UMA
Nosotros JOSE SAÍ{TIAGO MOTIñO LOPEZ, mayor de edad, Casado, hondureño,
L¡c. En Cienc¡as Pol¡c¡ales y de este dom¡cil¡o con cedula de identidad # O5Ol-1971-
00963, Solvenc¡a Municipal No. 0192748, RTN 05011971009638, Cargo al que fue
electo med¡ante punto ún¡co em¡tido por el Tribunal Supremo Electoral de la Ses¡ón
Extraordinaria con fecha del 17 de Diciembre del 2017, estando por lo tanto facultado
para ejercer la representación de la Alcaldía Mun¡cipal de La Lima Cortes y para celebrar
toda clase de actos y contratos facultad que le otorga la Ley de Mun¡c¡palidades en su
artiruto #43 y #40 numeral 3 de su reglamento qu¡en en adelante se denominará
ALCALDIA MUNICIPAL, por una parte y por otra la empresa, INVERSIONES
VALI-ADARES ORDONEZ, representada por el Gerente General SR. HECTOR
SAMUEL VATLADARES OnoOÑeZ, mayor de edad. soltero, Hondureño, de este
domicil¡o, con cáJula de Idenüdad #O8O1-1981-O882O, con RTN #
04011981044204, quien en adelante se denominará como El CONTRATISTA,
actuando ambas partes en nuestro sano ju¡c¡o y de buena fe, convenimos en celebrar el
presente contrato, de ALQUILER DE R.ETROEXCAVADORA CAT-32O, bajo las
siguientes condic¡ones.2BME[A: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en
cumpl¡miento a lo establecido en el Artículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso
a la Información Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas
de corrupción podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparenc¡a,
equ¡dad y rendición de cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones
del Estado, para así fortalecer las bases del Estado de Derecho. nos
comprometemos libre y voluntariamente a: l- Mantener el más alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, así como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIAUDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANÜAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBUCAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asumir una estricta observanc¡a y aplicac¡ón de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratación y
adquis¡ciones públicas establecidos en la Ley de Contratación del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y l¡bre competencia. 3. Que durante la ejecución
del Contrato n¡nguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro
nombre y representación y que ningún empleado o trabajador, socio o asoc¡ado,
autorizado o no, realizará: a) Práct¡cas Corruptivas: entendiendo estas como
aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solic¡tar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Prácticas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una
de las partes y uno o varios terceros. realizado con la intención de alcanzar un
propósito inadecuado, incluyendo influenciar en forma ¡napropiada las acciones
de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la Información que deba ser presentada

a través de terceros a la otrd parte, para efecto del contrato y dejamos manifestado que durante
el proceso de contratación o adquis¡ción causa de este Contrato, la información intercambiada
fue debidamente revisada y veriflcada, por lo que ambas partes asumen y asumirán la

responsabilidad por el suministro de ¡nformación inconsistente, imprecisa o que no corresponda
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confidencialidad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del

Contrato, y no proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de
ut¡lizarla para fines dist¡ntos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar,
en caso de declararse el ¡ncumpl¡miento de alguno de compromisos de esta
Cláusula por Tribunal competente, y sin perjuic¡o de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
conespondientes cualquier hecho o acto irregular comet¡do por nuestros
empleados o trabajadores, soc¡os o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anter¡or se extiende a los subcontrat¡stas con los cuales el Contrat¡sta o Consultor
contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumpl¡miento de cualqu¡era de los enunciados de esta cláusula dará lugar:
a. De pate del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitación para contratar con el
Estado, s¡n perju¡c¡o de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ii. A la
aplicación al trabajador, ejecutivo, representante, soc¡o, asociado o apoderado
que haya incumpl¡do esta Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que

correspondan. b. De parte del contratante: i. A la el¡minac¡ón definitiva del

[Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pud¡endo
hacerlo no denunciaron la irregularidadl de su Reg¡stro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratación. ii. A la aplicación al empleado o funcionario ¡nfractor,
de las sanciones que correspondan según el Código de Conducta Ética del
Servidor Público, sin perjuicio de exigir la responsabilidad adminlstrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anter¡or, las partes manifiestan la
aceptación de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaración forma parte ¡ntegral del Contrato, firmado
voluntariamente para constancia."_Se está procediendo con el alquiler de equipo
servicios ALQUILER (RETROEXCAVADORA CAT-32O), equipo que será utilizado
para trabajos de excavación de fosas, realizados en el relleno sanitario, du¡ante el
Periodo comprendido los d¡as,
01,02,03,05,06,o7 pa,o9,to1L2,L3tt4,L5,L6,L7,L9,2O,2L,22,23,24,26,27,24,29,3O,
DE ABRIL/2021. SEGUNDA: ALCANCE DE LOS SERVICIOS: El contrat¡sta se
compromete a prestar sus servicios eficientemente con el equ¡po necesario y
mantenerlo en óptimas condiciones para el buen desarrollo de la obra contratada,
la Alcaldia Mun¡cipal proveerá el combust¡ble. @
EOUIPO: La Alcaldia Mun¡cipal verificará por medio de un Supervisor de la Unidad
Ejecutora Municipal, s¡ el equ¡po contratado reúne los requis¡tos de c¿nt¡dad y
cal¡dad con el objeto de asegurarse la buena realización del servic¡o. CUARTA:
TIEMPO EJECUCION: El t¡empo requerido para la ejecución de la obra es o, a part¡r
de la emisión de la Orden de Inic¡o. QUIi{TAI VALOR DEL CONTRATO: El valor del
Contrato es de, DOSCIENTOS OCHENTA Y SIETE MIL CUARENTA IEI¡IPIRAS
EXACTOT ( L?5.2A7,04O.OO), a razón de L.l.2OO.OO el equipo
Retroexcavadora Cat-32O, se utilizara _2Ádias, 208 horas. - SEXTA: FORMA
DE PAGO: El contrat¡sta recib¡rá pago previo reporte emitido por el ,EFE DE UNIDAD
EJECUTORA y Supervisor de Campo, los pagos deberán ser por estimaciones
acuerdo al
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avance de la obra presentada para su respect¡vo trámite de pago en las of¡c¡nas de
Tesorería Municipal.¡§!f[$¡!§ll!§!l!!¡"El Contrat¡sta" presentará la Constancia
de estar sujeto al Régimen de Pago a Cuenta, emit¡do por EL SAR, y el recibo de pago,
antes de la cancelación del presente contrato de lo contrario se retendrá el 12.5olo del
valor del contrato por ¡mpuesto sobre la renta, de acuerdo al articulo 50 de La Ley
reformado, en La Ley de Equ¡librio F¡nanc¡ero y Protecc¡ón Soc¡al capitulo V. OCTAVA:
INCUMPLIMIENTO DE l-A OBRA: En caso de incumpl¡m¡ento de las tareas del
Contrat¡sta, la Alcaldia de la Lima se hará cargo de las mismas y deducirá el pago al
contrat¡sta del costo que incurre, más su respect¡va multa de L.200.00 de no estar
conforme la supervisión en la entrega de la obra y el contratista deberá realizar las
correcciones solic¡tadas si las hubiere s¡n costo ad¡c¡onal. NOVENA: GARANTIAS: El
Contratista se compromete a proporc¡onar a favor de la Alcald¡a garantía: Garantía de
Cumplim¡ento de Contrato equival€nte al 15olo del valor contratado dicha
garantía podrán ser Garantía exped¡da por ¡nst¡tuc¡ón Bancar¡a, Garantía F¡anza expedida
por compañía de Seguros o Cheque Cert¡ficado a la orden de la Alcald¡a.-qEg!&
SOI-UCION DE LOS CONFLICTOS: En caso de desacuerdos, reclamos, d¡sputas o
incumpl¡mientos del contrato por parte del Contratista, la Alcald¡a Mun¡c¡pal de la Lima
C¡rtes, se reserva el derecho de dar por terminado el presente Contrato a su voluntad
s¡n incurr¡r en responsab¡lidad alguna. DECIIIA PRIMERA¡ RATIFICADTO: Ambas
partes manifiestan estar de acuerdo con el contenido de las cláusulas del contrato. En

fe de lo cual fi
del mes Abril I año etnt¡uno. (2021).

elo de la Lima Cortes, el día 01mos el presente contrato en el mun¡c¡

Ltc EL NEZ
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CoNTRATO POR ALQUTLER DE TRACTOR D-6 B
CATERPILLAR

MAYORAL MONTO DE LPS. 263,120.00
CoNTRATO # G.A. O3O/2O21-UMA

Nosotros JOSE SANTIAGO ¡,fOnÑO LOPEZ, mayor de edad, Casado. hondureño,
L¡c. En Ciencias Policiales y de este domicil¡o con cedula de identidad # 0501-1971-
00963, Solvenc¡a Munic¡pal No.O192748, RTN O5O11971009638. Cargo al que fue
electo med¡ante punto único emitido por el Tribunal Supremo Electoral de la Sesión
Extraord¡naria con fecha del 17 de D¡c¡embre del 20t7, estando por lo tanto facultado
para ejercer la representac¡ón de la Alcaldía Municipal de La Lima Cortes y para celebrar
toda clase de actos y contratos facultad que le otorga la Ley de Munic¡pal¡dades en su
artículo ,#43 y #40 numeral 3 de su reglamento qu¡en en adelante se denominara
ALCALDIA MUNICIPAL,_ por una parte y por otra la empresa, IÍ{VERSIONES
VALLADARES ORDOi¡EZ, representada por el Gerente General SR. HECTOR
SAIIUEL VALLADARES ORDOÑEZ, mayor de edad, casado, Hondureño, con
domicilio, con cedula de Ident¡dad #OaOl-19a1-Oaa2O, con RTI{ O8O1-
19E1OEE2O4, qu¡en en adelante se denominara como El COilTRATISTA, actuando
ambas partes en nuestro saño juic¡o y de buena fe, conven¡mos en celebrar el presente
contrato, de ALQUILER DE TRACTOR D-6 B CATERPILIáR bajo las s¡gu¡entes

condiciones. PRIMERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en
cumpl¡m¡ento a lo establecido en el Artículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso
a la Información Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas
de corrupción podremos apoyar la consolidación de una cultura de transparencia,
equ¡dad y rend¡c¡ón de cuentas en los procesos de contratación y adquis¡ciones
del Estado, para así fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos

comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de
conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, así como los
valoTes de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANE]AMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBUCAS SOBRE LA
MISMA. 2. Asum¡r una estricta observancia y aplicación de los princip¡os
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratación y
adquisiciones públicas establecidos en la Ley de Contratación del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecución
del Contrato ninguna persona que actué debidamente autor¡zada en nuestro
nombre y representación y que ningún empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizará: a) Prácticas Corruptivas: entend¡endo estas como
aquellas en la que se ofrece dar, recib¡r, o sol¡c¡tar d¡recta o ¡ndirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Prácticas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una
de las partes y uno o var¡os terceros, real¡zado con [a ¡ntención de alcanzar un
propósito inadecuado, incluyendo ¡nfluenciar en forma ¡napropiada las acciones
de la otra parte. 4. Rev¡sar y verificar toda la información que deba ser
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presentada a traves de terceros a la otra parte, para efecto del contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratación o adqu¡sición causa
de este Contrato, la información ¡ntercamb¡ada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirán la responsabilidad por el
suministro de información inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la

real¡dad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la deb¡da conf¡denc¡alidad
sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y no
proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
f¡nes d¡st¡ntos. 6. Aceptar las consecuenc¡as a que hubiere lugar, en caso de
declararse el ¡ncumpl¡miento de alguno de comprom¡sos de esta Cláusula por
Tribunal competente, y sin perju¡cio de la responsabilidad civil o penal en la que
se incurra. 7. Denunciar en forma opoftuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asoc¡ados, del cual se tenga un ¡ndicio
razonable y que pudiese ser constitut¡vo de responsab¡lidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontrat¡stas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate así como a los socios, asociados, ejecut¡vos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar:
a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitación para contratar con el
Estado, s¡n perju¡c¡o de las responsabilidades que pudieren deducírsele. ¡¡. A la
aplicación al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta Cláusula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acc¡ones legales que
correspondan, b, De parte del contratante: i. A la eliminación definitiva del

[Contrat¡sta o Consultor y a los subcontrat¡stas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidadl de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratación. i¡. A la apl¡caclón al empleado o funcionar¡o infractor,
de las sanciones que correspondan según el Código de Conducta Ét¡ca del
Servidor Público, sin perjuiclo de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior. las partes manifiestan la
aceptación de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaración forma parte integral del Contrato, firmado
voluntariamente para constancia, se está procediendo con el alquiler de equipo
ATQUILER DE TRACTOR D-6 B CATERPILLAR equipo que será utilizado para realizar
labores en el área del Crematorio Mun¡c¡pal, durante el Periodo compr€nd¡do 106
dias,
o1,02,03,05,06,07,o8,o9,Lo,L2,L3,L4,L5,L6,L7,L9,2O,2,.t22,?'3,2426,27,2A,29,3O,
DE ABRIL/2o21. SEGUNDA: ALCANCE DE LOS SERVICIOST E¡ contrat¡sta se
compromete a prestar sus serv¡cios efic¡entemente con el equipo necesar¡o y
mantenerlo en óptimas cond¡ciones para el buen desarrollo de la obra contratada.
TERCERA: VERIFICACION L¡ Alcaldia verificará por medio de un
Supervisor de la Unidad de Med¡o Ambiente, s¡ el equipo contratado reúne los requisitos
de cant¡dad y cal¡dad con el objeto de asegurarse la buena realización del
servic¡o para el cual ha s¡do contratado. CUARTA: TIEMPO EJECUCION: El tiempo
requerido para la ejecución de la obra es de 26 días calendario, a partir de la emisión
de la Orden de In¡c¡o.
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VA ntrato es de DOSCIEilTOS
SESENTA Y TRES MIL CIENTO VEINTE LEMPIRAS EXACTOS, (
LPS.263,12O.OO) a razón de L.l-1OO,OO el Tractor D-6 B Caterp¡llar se utiliza¡a
26 días. A razón de 2OB horas. SEXTA: FORMA DE PAGO: El contratista recibirá
pago previo al Supervisor de C¡mpo, los pagos deberán ser por est¡mac¡ones de acuerdo
al avance de la obra presentada para su respectivo trámite de pago en las oficinas de
Tesorería Mun¡cipal. SEPTIMA: RETENCION; "El Contratista" presentará la Constancia
de estar sujeto al Régimen de Pago a Cuenta, emitido por EL SAR, y el recibo de pago,
antes de la cancelación del presente contrato de lo contrario se retendrá el 12.5olo del
valor del contrato por impuesto sobre la renta, de acuerdo al artículo 50 de La Ley
reformado, en La Ley de Equil¡brio F¡nanc¡ero y Protección Soc¡al cap¡tulo V. OCTAVA:
INCUMPLIMIEN?O DE LA OBRA: En caso de incumplimiento de las tareas del
Contrat¡sta, la Alcaldía de la L¡ma se hará cargo de las mismas y deducirá el pago a!
contratista del costo que incurre, más su respectlva multa de L.200.00 de no estar
conforme la supervisión en la entrega de la obra y el contrat¡sta deberá realizar las
correcc¡ones sol¡c¡tadas s¡ las hub¡ere s¡n costo ad¡c¡onal. NOVENA: SOLUCIO DE
LOS CONFLICTOS¡ En caso de desacuerdos, reclamos, d¡sputas o incumplimientos del
contrato por parte del Contrat¡sta, la Alcaldía Mun¡c¡pal de la L¡ma Cortes, se reserva el
derecho de dar por terminado el presente Contrato a su voluntad sin ¡ncurr¡r en
responsabilidad alguna. DECIMA RATIFICATX): Ambas partes man¡fiestan estar de
acuerdo con el conten¡do de las cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos el
presente contrato en el Munícipio de la Lima Cortes, el día 01 de¡ mes de Abril Del año
dos m¡l Vei uno. (2021).

H ORDONEZ
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICJOS BOTADO Y TRANSPORTE
DE 17 VIAJES DE DESECHOS SOLIDOS G.A. # 031/2021.UMA

vALOR 1.24,500.00
Nosotros ,OSE SANTIAeO 

-UOffñO LOqEZ, mayor de edad, casado,
hondureño, L¡c. En c¡enc¡as poriciares y de este dom¡c¡t¡o con cá'dura déidentidad #0501-1971-00963, Solvéncia Municipal ffo.Of SZZ¿8, niñ:O5_O11971009638, cargo al que fue electo mediante punto único emitido porel Tr¡bunal supremo Electoral de ia sesión extraordinaria de fecha 17 de
D¡c¡embre del año 2017, actuando en su condición de Arcarde Munic¡par der
Municipio de. La L¡ma. Cortes, estando por lo tanto facultado para elercer la
representación de la Alcaldia Municipal y para celebrar toda cláse ¿" á.t* vcontratos facultad que le otorga La Ley de Municipalidades en su artículo #43 v
#40 numeral 3 de su reglamento qu¡en en adelante se denominará, lLCl¡.oÍÁ
MUNICIPAL, por una parte y por otra la empresa, TRANSPORTES DM y M&
representada por el Gerente Generat/KAROLINA ELIZABETH DIMAS
MORALES, mayor de edad, Casada, Hondureño, de este dom¡c¡l¡o, con cédula
de identidad #O512-I987-0OO37, Solvencia Municipal # 0193873, RTtt
#05011987000370, quien en adelante se denominará como El
CONTRATISTA, actuando ambas partes en nuestro sano juicio y de buena fe,
convenimos en celebrar el presente contrato, bajo las siguientes condiciones.
PRIMERO : CLAUSULA DE INTEGRTDAD . Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Artículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Información
Pública (LTAIP), y con la convicción de que evitando las prácticas de corrupción
podremos apoyar la consolidac¡ón de una cultura de transparencia, equidad y
rendición de cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones del Estado,
para así fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el más alto nivel de conducta ética. moral y de
respeto a las leyes de la Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DrscREcroN cot{ LA INFoRMACION CONFTDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACTONES PUBLTCAS
SOBRE t-A MISMA. 2. Asumir una estr¡cta observancia y aplicación de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratación y
adqu¡s¡ciones públicas establecidos en la Ley de Contratación del Estado, tales
como: transparenc¡a, igualdad y [ibre competencia. 3, Que durante la ejecución
del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro
nombre y representación y que ningún empleado o trabajador, socio o asoc¡ado,

autorizado o no, realizará: a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como

aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)
Prácticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes

o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intención de
alcanzar un propósito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
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las acciones de la otra parte, 4. Revisar y verificar toda la información que deba
ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efecto del contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratación o adquisición causa
de este Contrato, la información intercamb¡ada fue debidamente rev¡sada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirán la responsabilidad por el
sumin¡stro de información ¡nconsistente, imprecisa o que no corresponda a la
realidad. para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad
sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y no
proporcionarla no divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de util¡zarla para
f¡nes dist¡ntos. 6, Aceptar las consecuenc¡as a que hubiere lugar, en caso de
declararse el incumpl¡m¡ento de alguno de comprom¡sos de esta Cláusula por
Tribunal competente, y sin perju¡cio de la responsabilidad civil o penal en la que
se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspond¡entes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, soc¡os o asociados, del cual se tenga un ¡ndic¡o

razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate así como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.

El incumplimiento de cualqu¡era de los enunciados de esta cláusula dará lugar:

a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitación para contratar con

el Estado, s¡n perju¡cio de las responsabil¡dades que pud¡eren deducírsele' ii. A
la aplicación al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asoc¡ado o apoderado

que haya incumplido esta Cláusula, de las sanclones o medidas d¡sc¡pl¡narias

derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que

correspondan. b. De parte del contratante: i. A la eliminación definitiva del

[contratista o consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo

ñacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de Proveedores y

contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de eleg¡b¡lidad futura en

procesos de contratación. ¡i. A la apl¡cac¡ón al empleado o func¡onar¡o ¡nfractor,

de las sanciones que correspondán según el Código de Conducta Ética del

serv¡dor Público, sin perjuicio de exigir la responsabilidad adm¡n¡strativa, civ¡l y/o

ñ;;i; tas que nuuieré lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la

á."pt".¡¿n dá los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el

;;6¿¡d, que esta Declaración forma parte ¡ntegrat det contrato, firmado

voluntariamónte para constancia.,, El contratista se pone a disposición de la

Alcaldia Munic¡pal, para prestar los servicios de mano de obra: Botado y

;;;p"¡. d" iz v¡l¡es üE desechos sólidos en las siguientes colonias:

N BOULEVARD FUERZAS ARMADAS (O3)
.! BARRTO EL CEÍ{TRO (05,12,19 )
.:. BOCOCK SELVA
+ oRo VERDE (28)
.¡ LA MESA (3O)

Hasta el reileno sanitario Ubicado en Corozal II' SEGUNDA CLAUSUI-A

nléÁnée oe IOS SenvfCfOS: EL Contrat¡sta se compromete a prestar los

re*i.¡ot con su equipo y materiales de trabajo'
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TERCERA: TIEMPO EJECUCION: El tiempo requerido para la ejecución es del
03, 05, 06, t2,L9, 28,30, mes de Abril del 2O2L, a partir de la orden de
inicio. CUARTA: VALOR DEL CONTRATO: El valor del Contrato es de
Lps.24,5OO.0O (VEINTICUATRO MIL QUINIENTOS LEMPIRAS
EXACTOS), único mes con este valor que el contratasta da como apoyo
por la situación que se encuentra e¡ Munic¡pio después de los huracanes
ETA E IOTA. OUINTA: FORMA DE PAGO: El contratista recibirá pago previo
a la entrega de toda la documentac¡ón soporte, para el respectivo trámite de
pago en las oficinas de Tesorería Mun¡c¡pa l. SEXTA: RETENCION: "El
Contratista" presentará la Constancia de estar sujeto al Régimen de Pago a
Cuenta, emitido por el SAfl, y el recibo de pago, antes de la cancelación del
presente contrato de lo contrario se retendrá el L2.5o/o del valor del contrato por
impuesto sobre la renta, de acuerdo al artículo 50 de La Ley reformado, en La

Ley de Equilibrio Financiero y Protección Social capitulo V. SEPTIMA:
SOLUCION DE CONFLICTOS: Es responsabilidad del contratista reparar daños

ocas¡onados a terceros en el cumplimiento de las labores asignadas. En caso de
desacuerdos, reclamos, disputas o ¡ncumplimientos del contrato por parte del
Contratista, la Mun¡cipal¡dad de la Lima Cortes, se reserva el derecho de dar por
terminado el presente Contrato a su voluntad sin incurrir responsabilidad alguna
OCTAVA: RATIFICADO: Ambas partes man¡f¡estan estar de acuerdo con el

contenido de las cláusulas del contrato. En fe de lo cual firmamos el presente

contrato e
mil Veintiu

nlaci ad de la rtes, el día 03 del mes de Abril del año Dos
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CONTRATO DE PR.ESTACION DE SERVICIOS DE ANIMACION Y
ENTRETENIMIENTO MAYOR AL MONTO DE LPS.62,851.15

05/2021- S-A-E
Nosotros JOSE SANTIAGO MOTINO LOPEZ, mayor de edad, c¿sado, Hondureño,
L¡cenciado en C¡encias Pol¡ciales y de este domicilio con cedula de ¡dentidad # 0501-
1971-00963, Solvenc¡a Municipal No.o192748, actuando en su condición de Alcalde
I4unicipal del Municipio de la Lima Cortes, según, Punto Único emitido por el Tribunal
Supremo Electoral de la sesión extraordinar¡a con fecha del 17 de D¡ciembre del2077,
estando por lo tanto facultado para ejercer la representación de la Alcald¡a Municipai y
para celebrar toda clase de actos y contratos facultad que Ie otorga la Ley de
Munic¡palidades en su artículo #43y #4O numeral 3 de su reglamento qu¡en en adelante
se denominara ALCALDIA MUNICIPAL, por una parte y por otra parte el sR'
MIGUEL ANGEL LINDO MONTERREY mayor de edad, con domicilio San Pedro Sula

, con cedula de ident¡dad #OAO9-1981-OO813, RTN # 08091981008131,
SOLVENCIA # O195O52, quien en adelante se denom¡nara como El CONTRATISTA,
en nuestro sano ju¡c¡o y de buena fe, convenimos en celebrar el presente contrato, bajo

las siguientes condiciones. PRIMERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en

cumplim¡ento a lo establecido en el Artículo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la

Infoinación pública (LTAIp), y con la convicción de que ev¡tando las prácticas de

corrupción podremos apoyar la consolÍdación de una cultura de transparenc¡a. equidad

y ¡.enái.ión de cuentas en los procesos de contratac¡ón y adqu¡siciones del Estado, para

ásí fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometem6 libre y

voluntar¡amente a: l. Mantener el más alto nivel de conducta ética, moral y de respeto

a- las leyes de la Republica, así como los valores de: INTEGRIDAD' LEALTAD

éorñnncl-Únt, EQUIDÁD, TóLERANCIA, IMPARCIAUDAD Y DISCRECI0N coN LA

rwoá¡¿eCIo¡l' ccjrurloe¡lclt QUE MANÜAMoS, ABSTENIENDoNoS DE DAR

óÉcünnáorufs PUBLICAS soBRÉ LA MISMA. 2. Asumir una estricta observanc¡a v

;;áil; l;; p.in.ipios fundamentales bajos los cuales se rigen los, proc€§os de

.["[J*i¿^ V adquisiciónes públicas estableciáos en la Ley de Contratac¡ón del Estado,

tales como: transparencia, ¡g,u¡áuJy liutt competencia' 3' Que durante la ejecución

del Contrato n¡nguna persona que aáué debidamente autorizada en nuestro nombre y

;;;&*#;i;;qr" ii"s¡, empteado o trabajador, socio o asoc¡ado, autorizado o no,

realizará: a) Prácticas Corruptrvas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece

;;;;il;" ;¡ciür ¿irecta o-in¿ii"tt'*"nt"' cualqu¡er cosa de valor para influenc¡ar

las acc¡ones de la otra part"; oi piiÁás colusorias: ent:ry]-e-ndo estas como aquellas

en las que denoten sug¡eran o á"*u"ttt"n que ex¡ste un acuerdo malicioso ertre dos o

más Dartes o entre una Ae as paÁeiv uno á varios lercerosl 
realizado con la intención

H"r,:r;;;-;;-üsto i*¿J"áo, inil'llenoo influenctar en rorma inapropiada las

acciones de la otra parte' 4 ñ"'mi v-'él.in-r toda la' información que deba ser

oresentada a través de t"""tJá n Jtra parte' para efecto del contrato y deiamos

man¡festado que durante a lJ*" q á"¡¡1á¡"t191 " ¡.gouisición 
causa de este

contrato, la información int"'Jamuiá¿u fue debidamente reviáda y verificada' por lo

oue ambas partes.r,"n y u""'iiánia reiponsaUiliOad porel suministro de lnformac¡on

i;consistente, imprecisa " 
q';';';;p";á; t la realidad' para efectos de este

Contrato. 5. Mantener ru O"oiiu' án'iá"iáuri¿ua *ul," toda la información a que se

tenqa acceso por razón ¿"r coi't'uio' V no proporc¡onarla nodivulgarla a terceros y a su

vezl abstenernos de utilizarla p''* iiÁ"t aiJ¡"t"s' 6' Aceptar las consecuenc¡as a que

hubiere lugar, 
"n 

..ro O" ¿"ctJá* li,".r"ti.'pi*"nto d" ulguno de compromisos de
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esta Cláusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabil¡dad civil o penal
en la que se incurra. 7. Denunc¡ar en forma oportuna ante las autor¡dades
correspond¡entes cualquier hecho o acto irregular comet¡do por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un ¡ndicio razonable y que pud¡ese
ser constitut¡vo de responsabilidad c¡vil y/o penal. Lo anterior se ext¡ende a los
subcontratistas con los cuales el Contrat¡sta o Consultor contrate así como a los socios,
asoc¡ados. ejecut¡vos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualqu¡era de los
enunciados de esta cláusula dará lugar: a. De parte del Contrat¡sta o Consultor: i. A la
inhab¡litac¡ón para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabil¡dades que
pudieren deducírsele. íi. A la apl¡cac¡ón al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumpl¡do esta Cláusula, de las sanc¡ones o medidas
discipl¡nar¡as derivadas del r{¡imen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
que correspondan. b. De parte del contratante: ¡. A la eliminac¡ón definitiva del

[Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunc¡aron la irregularidadl de su Reg¡stro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratación. ¡¡. A la
apl¡cac¡ón al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan según
el Código de Conducta Ética del Servidor Público, s¡n perjuicio de exigir la responsabilidad
admin¡strat¡va, c¡vil y/o penal a las que hub¡ere lugar. En fe de lo anter¡or, las paftes
manifiestan la aceptación de los compromisos adoptados en el presente documento,
bajo el entend¡do que esta Declaración forma parte ¡ntegral del Contrato, firmado
voluntariamente para constancia. "El Contratista se pone a d¡spos¡c¡ón de la Alcald¡a
l,lunicipal para el CONTRATO POR PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE
ANIMACIóN Y ENTRETENIM¡ENTO PAR.A CELEBRACIóN DE LAS TARDES
FELICES Y A TA ENTREGA DE LÁMINAS EN LA COLONIA CANAAN, 23 DE
SEPTIEMBRE, COL. SAN JOSE, 29-30 DE ABRIL DEL 2021. SEGUNDA ALCANCE
DE LOS SERVICIOS: EL Contrat¡sta se compromete a prestar servicio de an¡mación y
entreten¡m¡ento TERCERA VALOR DEL CONTRATO: El valor del Contrato es de
LPS. 6¿E51.15, (SESENTA Y DOS MrL OCHOCIENTOS CrÍ{CUENTA y UN
LEMPIRAS CON 15/1OO), CUARTA: FORMA DE PAGO: El contrat¡sta se pagará
con toda la documentación soporte en las oficinas de la Tesorería Munic¡pal. OUINTA:

d

a lguna.
las cláu

Lima

CTOS: En caso de desacuerdos , reclamos, disputas o
¡ncumplimie contrato por parte del Contrat¡sta, la Alcaldia Municipal de la Lima
Cortes, de term¡nado el presente Contrato a su voluntad
$n tncu : Ambas partes manifiestan
estar de s del contrato, En fe de lo cual firmamos
el p , a los 29 días del mes de Abril del
año Dos
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